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— Entrez! mon Camarade, vous étes chez vous!

Il cire leurs chaussures, Il cire

les parquets. Il béche son champ. Il laboure ses lerres,
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Las! Sentant nos oeurs se bri . ser,

N etait que

ser

’—-—'='==EEE

Nous 'échan_ge - mes quiun bai.

mi . rage et que leur.re,, .

ndante. -
< STROPHE

I N

mé . me quil com . men. ce;

Loi-seau d'amour meurt dans son

nid

H L?_ _ nfa Tem‘xo
e[ Le destin ié. chant nous pu _ mit.
= —
SR N s
yoi-ci ‘le re_ve fi -
Andante . 3

45 s’mnmm@

7f._ a Tempo

su.len =

g4 N

. B ¥

-rir.. A_dieu, Ro _ xa . nel Liinstaut est doux et
=

7 t
Mon a.mour im-ma.té - ri . el

Est pur de

nel...  Penche sur moi

tes yeux de

tout

dé_sin pro _ fa

e

w%@

,
_che sur moi tes yeux de

e N W i o ey

Tout ému de

passion,

te jure, je n'ai
; jamais
e

pricieux et cert ns sont si o

Desdimius di

les dieux sont ca-

it
vu de
e n'en

ubl

d'eux quan compliment serait une moquerie

ide 2

— Elle est done
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it ils
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réuse Leshie dans ses bras et jusqui leur de-

meure Temporta,
B

. La jeune femme éendue sur [a natle de

jone, dvee Rumeur son mari lui frappa dans

les mains, lui frictionna les membres, p

allec retrouver Dais qui, dépitée quil ne
Vit point suivi, le feait strem
la_porte, pour u
i P e E AT
nez rejoignait le menta ell

il joua

miné sa belle-fille, déc &
In vie, elle les
Feaptueles'
— Il va falloir da s, ajouta son fils,
diune voix calme, prévenir nos parents,
et les prétres que Leshie n'est plus.
nt Lattitude indifférente d
femme qui, durant celte horril

—h
irritait de

nos

son mari

e i ) i A R
pais malgeé Vefort de sa volonté, ses e
bres demenrerent s et de sa gorge nul
son me s'échappa.

Alors,

_ Bien que son visag
en de labominable

i
s cheveux im-
taille ceinte

s qirp
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du bnns de chanvre
acun une des
e doit Molr, ses paules
AT tunique blamht, elle se
trouva I)l]emct sur la couche nlzrmue, entre-
voyant de i

Et Lesbie invoquait la senteur délicate =

— Parfum stave et doux demeure surmi
lbvres afin quune dme charitable, se penchant
pour le baiser d'adieu, y retrouve mon ha-
[ o e s e

Mai ésespoir_elle atait que
s 1 i
ux qui venaient encore, gagnés par lindif-
e é

pas. Auc
songeait 4 se rendre compte de la réalité de
sa mort.

Iheure stavangait, bientot on allgit lem-

porter & la tour du silence, ol I
cruels se disput
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s pas
. Quimportait aux voraces
eiit pas abandonnée puisque les
attachent deux par deux en la

b
& ne pourrait jamais
st e T Iy o o (e
menses déployées, sabattraient sur

b 1 ¢

> peur du supplice qui Jat-
ntait ses tes € creuser
it perdue,

it les indifférents,
ns Ja chambre de deu

Tout i coup, &
se précipita. d:

. de lui ayoir permis  dentendre =

II [w:n..il, par la yille, d'apprendre la nou-
Tombant & genouy, le jeune guerrier se

lamenta.
o, Lesbie, fleur de beauté, fleur de jeu-
fautiil done que je te dise un supréme

ne
adieu ?
Et dans son désespoir, sans se soucier d'a-

S publiguement,son dmour, avee des mots
AT OrT qu ‘m‘t(.'mp

quelle ne bouge plus, quelle est froide et
que nul battement ne sou]a\e son sein 2
Qbsting, il répét
— Blle nest [)2: mune, il ne faut point
encore a]ler chercher les porteurs
I est fou, ricana Vastias.
on, non [
triomphant il Sécria :
— Regardez, regardez |

Depuis que Les

=t Tos crelle s nnim nse
Te voir vivre et sourire est encore du bone
heur I...Ah ! je ten prie, parlemoi !

Sur sa face inerte, n\ue sentit la bri-
lure d'une larme. Cétait la premidre que sa.
mort supposée faisait verser ! Aussi la jeune
femme, oubliant T'horreur de sa situation
et les souffrances pas emerciait les dieux
regrets
dE: et de voir le seul homme qui aurait
eu le droit Je 1( hair, pleuru L'amour

lanait

déclara s
— Entendezvous le cri aigu des vautours
ffames ?... il est grand temps quelle soit

enlevée de nofre demeure.

Alors I peur la reprit, angoi

paryi
Clétait a
elle avait
Ah | mourir, mourir v

tempes, sont devenus tout blancs T

Desdimius, ébranlé, vint constater létran-
¢ de la transformation, puis haussant les
spuiles, il déclara

" e sont paint ses cheveux qui se dé-

colonnt dleffroi, clest la teinture qui sluse !

— Jamais la blonde chevelure de Lesbie,
si fing, si souple, si ondulée quielle ressem:
blait & une envolée de poudre dlor, ne fut
alourdie par du henné ! Elle vit, elle
comprend, elle souffre

A cette chaude drfu\sc. Lv:lne sentait l'es-

Ak S oo o b ait prise

en ses bras ety pour I micux péndicer de

e, se courbait et

res, sans quelle Lui a

i ort, tout n;\(\lrtllemcul.

> lui rendit son baiser.
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disant avec au-

tous les as-
interrompirent
t étonnés. Duis
Lien

fu cela 2w vois

dez et s 5 que les dieax ne Ini
et o S 0 5 S e
permettre de gorter & lu coupe du bonheur !
Et les laissant tovs confondus de Ia mys-
téricuse résurrection, ln souffranct
mour non_part e par Ja joie du

miracle quil avait provqué, le sol
alla, pour ne pas lontrager de sa pr
Daniel Riche.
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EN 1620

e 17" régiment d'nfunteri
qui vient de se mutiner, ap-
pelé  régi d'Auvergne
I Révalution, eut sous
Monarchie, e
belle page ¢

a
Tancienne
1620,
loyalisme.

une

Levé en 1507 par e baron du Bourg de
I'Espinasse, vieux ligueur rallié & Henri 1V,
Ie futur 13" régime nt d'Infanterie porta d
bord le nom de ce premier mestre de camp,
puis, en 1610, celui du comte de Ta Suze, son
successeur. On était alors en pleine guerre
civile. Les Grands, révaltés contre le jeune
Louis N1 et son conseiller Luynes, pensaient
mettre Io main sur lautorité royale, Le duc
de Mayenne, notamment, que lon appelait
sowent M. du Muine, alors gouverneur de
la Guyenne, venait dientrainer en secret dans
le parti de la révolte son neveu Je comte de
Io Suze, mestre de camp du régiment.

Geluicci, rassemblé dans la pliine de Moi
sur les bords de la Garonne, était. tra-
vaillé en sens contraire par les
qui cherchaient

régiment de la Suze (Mémoires du comt ./1
Sonvigny, publiés daprés le manuscrit ori-
ginal pour la Société de I'Histoire de
France, par le baron L|h|l\\ll‘ de Conten-
son. Le premier volume it de paraitre),
grande contestation et défiance parmi nous,
la plupart et des autres sans
aser dire sur Télat  présent
des affaires.

Mais M. de Chantelot, premier capitaine
du régiment, encouragé par quelques-uns de
ses camarades, convoqua tous les officiers et
leur tint ce langage :

des uns

sa pensée

« Messieurs, vous nignorez pas le
bruit commun de la ligue qui se fait contre
le Roi et des troupes qui se lévent, en cette
provinee, contre le service de Sa Majesté Je
tellement votre générosité que jesti-
merais superflu de vous ressouvenir que le
Roi vous paie en temps de paix pour le.ser-
vir en temps de guerre. Je que YOus avez
trop d’honneur pour y manquer. Jiai avis que
M. du Maine a fait prendre les ordres quion
nous « envoyés de la Cour pour nous retirer
de son Gouvernement, nlestimant pas que
nous soyons assez forts pour nous défendre
contre son armée, qu'on dit devoir étre de
quatorze mille hommes et de deux mille ch;
veux. Ainsi, Messieurs, je suis d
nous Sortions en campagne pour i
les ennemis du Roi, nous trowver au lieu oit
sassemblent leurs troupes pour les combat-
tre, et des debris de leurs troupes nous forti-
fierons notre régiment. »

(5]

&

Chacui fit alors connaitre ses intentions.
Les fidéles au service du Roi approuvérent la
propusition de se retirer. Les autres, au con-
traite, opinérent pour rester, quand, tout

ip, arriva le comte de la Suze. Etonné que
Gh it pris les armes sans son ordre, il se mit
4 gourmander les officiers devant leurs sol-
dats, espérant encore les maintenir au milieu
des défa révoltées du duc de
Mayenne, « Mais, voyant quil niétait pas
abéi, dit Souvigny, il voulut faire mutiner les
soldats et émouvoir le peuple en disant hau-
tement :

« Clest un artifice et un prétexte de M. de
« Chantelot et des officiers pour ne pas
« payer aux soldats les deux montres: quiils
« ont regues pour eux et frustrer les habi-
« tants de Dargent quils leur doivent. »

Et, pour faire cesser ce dialogue qui aurait
produit_quelque mauvais effet dans des es-
prits des habitants et des soldats, M. de
Chantelot it battre tous les tambours et dit :
« Marche | » comme l'on fit. Ce que M. le
comte de lar Suze.ifayant pu empecher, il se
retira et nous allimes loger prés de Lau-
zerte. »

Nest-il pas dramatique, ce roulement de
tambours qui couvre la voix du mestre de
camp factieux ? Ne datil pas étre impres
sionnant ce commandement  de « Mar-
che | » poussé par le plus ancien capitaine
du régiment, abandonnant le chef révolté et,
Iui, fidele au serment, emmenant ses hom-
mes pour rallier I'armée royale 2

Lopération ne seffectus pas dailleurs
sans peine et il fallut presque en venir aus
mains avee le parti rebelle avant de se trou-
ver en sfreté, Mais le Roi témoigna alors
hautement sa satisfaction au loyal régiment.
Le comte de la Suze, qui plus tard fut mis
4 la Bastille, fut remplacé par le baron de
Lauziéres. Celuici fut diailleurs mortelle-
ment blessé lannée suivante au sicge diune
ville du Midi,

Partout oft il y a des coups a donner ou i
Tecevoir pour le service du Roi, contre les
révoltés ou contre les protestants en armes,
on trauve le fidele régiment qui porte succes-
sivement les noms de ses mestres de camp
le comte d'Estissac, M. de La Rochefoucauid,
auteur des ,u,mnm, le marquis de Leu-
ville, le comte de Mavgicon,

En 1628, aprés le sitge de La Rochelle, le
xégiment part pour lexpédition du Pas de-
Suse, en Italie, et teste trente an:
Toyer dans ce pays, presque sans interrup:
tion, contre les Impéris
jusqui I paix des Pyrénces,

@

Enire temps, en 1635, appelé alors M-
giron, il regut définivivement Ji: nouyean nom
& régiment d’Auvergne, région  dont
nombréus officiers et soldats était pour lors
vriginaires, 1635 | date mémorable, premitre

sace |

Cette méme année aussi, le régiment d'Au-
vergne jouit de Ihonneur le plus envié par
Une de ses vingt com-
au colone

les corps de troupes.
pagnies fut donnée
Finfanterie franguise, alors le duc d'Eper-
non; et regut le drapeau blane, enseigne de
ce grand officier de la Couronne. C'était le
signe gue le régiment était admis d'une fa-
con défini mée permine
pouvait. plus tre licencié, comme ce
vait souvent pour les corps commandé
mestres de o & commi
poraires. autres compagnies du
iment portaisnt, comme enseignes ou dra-
peauy dordonnance, des emblemes variés ou
encore les armoiric pitaines. Quant &

e dans

fons tem-

la compagnic colonelle, celle du drapeau
blane, elle était comnmandée par le lieute

isutenant-colonel,
sur les autres,

nant de Ja colonelle, un
et avait le pa

@

En 1661, 2 T suppression de i chirge de
Colonel général, Louis XLV, devenant lui-
méme Colonel général de toute son infan
vie, mit un drapeau blane, en sus des dra-
peaux dordonnance, dans tous les régiment
On y ajouta les fleurs de lys des Capétiens,
et télle fut Torigine du drapeau blanc dans
les armées de l'ancienne Monarchie.

Le régiment d'Auvergne compta en téte
des. régiments qui. furent dénommés. Petits-
Vieux et qui marchaient immédiatement
aprds les Gardes frangaises et les cing vieus
régiments, datant pour la plupart des Va-
lois, clesta-dire : Picardie, Champagne, Na-
varre, Piémont et Normandie.

Il est permis de regreiter, comme tant
dlautres vieilles et bonnes choses trop hiti-
vement supprimées, les appellations des
giments diautrefois a chacune de:
siattachaient une idée ou des souvenirs
viendraient doubler encore fort hrurulacmcm
ces simples numerm diordre, sans saveur ni
pittoresque, faciles 3 confondre les uns avec
les autres, lltres ingrals pour Ihistorien sou-
cieux de la couleur, et, en tous cas, moins
capables quun nom sonore de frapper l'im
nation du soldat. 11 faut lire les Mémoires
militaires d'autrefois pour s rendre compte
a quel point le culte du régiment et la reli-
gion du drapeau éaient développés  dans
Tarmée  monarchique, et cela  sexplique
quand on songe que tant dihommes, officiers,
sous-officiers et soldats, avaient souvent
abandonné, sans esprit de retour, famille ct
province. I1s a ¢ dans le régiment,
it leur vie de jeunesse et da
deuxigme famille, la Famille Militaire, et ils
y demeuraient dlautant plus longtemps que,

quia la guerre de Trente ans inclusive-
ment, officiers étaient loin de se recruter:
seulement dans la noblesse et commengaient
tous, dans le métier des armes, par servir
comme simples soldats.

On peut comparer cette mentalité du mili-
taire d'alors, cette fagon d'envisager et de se
faire une existence, i celle du moine, limi-
tant tout a coup son horizon & celui du cloi-
tre et cherchant, Iui aussi, dans le monastére

une Eamille, mais—celleci du- moins  plus
tranguille, comme devant Ere la der-
nibre.

2]

s Mémoires du comte de Souvigny, qui
débuta 4 seize ans au régiment du Bourg de
PEspinasse, en, 1613, en portant larquebuse,
et qui y passa les vingtcing premitres an-
nées de sa yie, abondent en traits marquant
Yesprit de corps des bommes de guerre d'au-
trefois, ainsi que le constant souci des régi-
ments de conserver leur rang de bataille et de
ne pas le céder au voisin,

En 1673, quand, i la mort de Souvigny,
devenu lieutenant général des armées du Roi,
on ouvrit son: testament, on y trouva cette
phrase : « /fem donne et legue ledit seigneur
testateur aux soldats du régiment d'Auver-
gne la somme de trois cents livres, laquelle
il yeut étre payée six mois apres son déces
au sieur major dudit régiment pour étre dis-
tribuée par Je sicur aumonier diceluy aux
malades et blessés, lorsque ledit régiment
sera en corps diarmée par lordre du com-
mandant. » Ainsi, depuis trentecing ans
quiil les avait quittés, le vieil officier gé-
néral n'avait pas oublié les compagnons diar-
mes de su jeunesse.

Au sitele suivant, le nom du  régime
d'Auvergne devait étre rendu célébre par e
dévouement du chevalier d’Assas, en 1760,
4 Kilostercamp. Enfin un dernier écho du ré-
giment d'Auyergne nous parvient de la bi-
taille de Jemmapes, au début des guerres de
Ja Révolution. Le duc d’Aumale nous - ra-
conte le trait qulil tenait d'un témoin ocu-
Iaire, son pere Lovis-Philippe, et quil a re-
laté dans son Histoire des Princes de Condé.

Ls troupies, composées des soldats des an
ciens régiments, se lancérent en avant avec
les vieux cris de guerre traditionnels de leurs
corps, et de Jlun de ces bataillons on enten-
dit ces mots, répétés par des centaines de
poitrines et s'élevant dans les airs : « En
avant, Auvergne saps {ache

Alfred de Vi"n), dans l'immortelle pré-
face quil a erite A Servitude et grandenr
militaires, parle de Tempreinte spéciale que
donne & Uhomme de guerre Zarme ot il sert,
11 avait connu les guerriers du premier Em-
pire et il semble bien, diapres les
de Callot, que les soldats du temy
Louis XIIT, x e la plaine de Mwi>
en 1620 par exemple, devaient
der ‘une physionomie marquée d'un pli [urn
culier. Soldats de Louis XIIT ou soldats de
apolon, tous furent des soldats de mé-
Nos soldats de deux ans du reerutement
régional nont plus le temps dlacquéric ce
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qUE annéo,
ut le Quinze Aodi, en
queliuo liow que la fan-
taisio ail porle mos pas,

mu pensée rotourne Imm-

quand

(Ue en moi quelques sim-

4 amillalo ouvrait sur I'le ses
fenétres. ancadtées de vignes: vierges; los
pampre: agudo grise
ot e ' faile, slat-
tac i Volols oniprisonnés dans. 1o
réseau des lianes folles; Quand la soleil
brdluil Iu vigno, urmure de ruche,
ronflement d'un
achihio & baitre,  disalt Ji vie intense
butinnte de milliors dotros nilés empres:
sés autour ds petits ppes nofres; las
parfums - de Théliotrope montaient dn
entriont | p\n‘ los fenétres et 1
fumaient toufe la maison.

Une farrasse coupail I vie avec sa dou:
ble rangéo de tillouls, ot faisuit dans Tho-
iigné do solefl une premibre bats

d'ombre fraiche, abritée sous un
pais bercoau da feuilles ver
Ty puls, c‘«.-l m lnne, nant ses
eaux lentes sui ble doré, si lentes
LG8+ donniont c illbsiont diun gra

qu
miroir reflétant lo solefl, les nages |
gers, Je bleu passé du ciel, jusqitaux lofn-
s presque impossibles i percevolr ..m
vers les {remblans afomies de la 3

se devinant feintés de gri rouky: da
verts infiniment pales, moins brillants,
moins éelatants que la surface polie do

ces caux dolentes,
Lilo sommeillait au milieu du fleuve,
r un courant insen: bor-

caresséo par
ée do saules qui {rempajent duns loau
leurs brasichies inclinéos, argontées ol vi-
brantes sous le soleil. LI!‘- appal ait
mystéricuse, pleine d'un silence sacre.

&

Behuard fut jadis un lieu de polerinags
et de ratruite. Unc ohapello, infiniment pit-
torasque, construite sur meérme,
dresse sonaiguille fine comma un (usea;
comme un minaret; elle fuf déd Ia
Viorgo - Notro-Duma, ds'Beliuard, Sorl his:
toire toule agrémentée de ligendes semble
difficile & édifier avee los documents peu
nombreux qui s'y rapportent. Il semble ce-
pendant que Louis XI posa les premiéres
pierres de ce culte dont la {radition sest
perpétuée d'années en’ années ; peut-dtre
I piété du Roi ne fut-elle point en l'occa-
sion étrangire aux calouls de la politique
la plus fortucuse. Un portraif, pendu aux
murs de la chapelle, lo représente peu
flutté & coup sir; mais en dépit de la 16-
gande, il parait impossible de I'afiribuer
i un artiste de I'époque. Behuard n'en de-
meure pas moins gardienne de ce souvenir
de Ia piété royale envers la Vierge sainte,
<t chaque annéa, sos allées ombragéos par
les saules sont jonchées de fleurs, parfu-
mécs diencens, en Ihonneur. de i Reine
qui régne sur colle e solity i
dans une seule © de pic
de 1a thapelle, a
bu_ Sigrenant toul Ie long d Laliée qui
onserre lile comme un chapelat, de patites
maisons aux {olts d'axdoises o da chaume,
donnant & Bebvard une apparence de via
encloso. Par las porfos ouvertes on aper-
soxt foujours le moma spctacle {ranquills
une piéce large, nvec lits 4 courtine
dams s encofgrungs, ‘ot prés du geull,
ans les copeaux blancs af fr{sés, un
St occupé au fravail du sabotier.

&

Je revois toutes ces menues choses, je
connais la vie pénible of pauvre des gens
de Behuard cm'e)mus au milieu du fleuve
qui, pendant la s rolante coule
Beino. sur e sable en un mince filet Volup:
tueux, et durant les mois d'hiver, brutal
ot violent, torturc le_ pied ds’ saules,
momu Toule ses eaux jusqu'aux portes d

nisons, presque au pied de la clm])hllL
ou veillé o, vigilante. peiits Reine, dans
s roba de brocard qui toujours, par un
miracle: annuel, préserva lile du déluge,

@

Comment vil avjourdhui — aprés le
vote de nos lois — humble desservant, le
Vieux prétre qui enselgnait, & gens
simplos flomonde ealle v e,
' Vénération pour, son: manteay, don
roi Louis XI, leur parlait de histoire o
la Frauce, prosque une légende, en leur
apprenant & laim

Gtait un homme pieux et simple, fpris
i clochellss uil avait imstalléed avec

E clocher,

os, chanfantes, en souven
des Flandres ct do es au un hosard
de sa vie lavait conduit. Tout un éche-
veau de fils, aboutissant & un clavier cu-
ricusement {aganné, metlai ces clochelis

~

&

ans

S sty

Constances,  mals o toujours une
Chanson: clalre. ot guic quo disaieny 1os
clocheftes quand naissait ou mourait un
sabotior,

10 était si grale, si menu,

7]

Vappris, pris do e pritre,
premicrs frots du latin
en peu, en vénité,

le clacher.

i épeler les

car pru los clo-
t

ulmllos, une passion forte Favait pris tow
entier, Quand on est Clambellan dine
Reine qui régne duns une ile de oire,
sur quelque it o sujets, il reste

du {emps & consacrer f dos s0ins moins

Pourtant lo dignité demenre; il

zne d'un homime grave, Dol
ses loisirs mome, de se faire
comme Lun ds cts puuvie

(Imquc matin je trou mon maitre

¢ un, [N“'. hangar vaisin

Au “milion des copean

nds, sa soutane légproment ralevee,

c.m.m noire poudrée de seiure et maul

surda sur sos cliovoux Dluncs, il rabotait,

, AL ajustait do minded bowlsada

um, ummmm on eurrd, porcés de (rous

arme  dune

UBalIe 1 congbralsatt une maiA AL o

=

‘%

Doffroi de
i

clochat(cs, avee dos tondus, quo las
olsonux deyaiont moitre on branlo, Jamais
an vérité jo ne vis plus merveilloux ou-
Vi

Dpris ainsi, & défant du Itln, un e
mon mailro appelalt col
l] ne me fut, en offet, d'aucun ]vrulll vlu||~

(s apportii uvent des of-
5% pretsta SrabucHE Ak merles, dos
sonnets, dos  roug of  des
Di {5 n. Mon nIuHAP les unissait par
u\uphw ol avec sa bontd, dou
rrémentait lour détention
vanl la promenado
houre ou lo solof
ality prends lu
; In mire Doroud
tions, suivant tine allé silon:
Iui, jonirais dans lu
§' mmm‘hm( du el aprés
quelques paroles do {oi, dos promesses de
pritres, il montrait la « Pour vous
égayer, mire Deroudt; il n'y a rien de gai
comme lts ofscaux ; ce sont des anges du
Giel ; ot il partait heureuy, le caur al-
ligé, contont dinvoir 1iis 1 ‘malids

de

il me disait
onnots

1,
age dos
malnde .

lo- gurde des sansonnefs de la §
Vierge.
:}

Le Quinze Aol il y avait grande feie
dans Behuard, Ja fote de o Vier
do Dila, colle uussi de presque t
filles dans chacuno da ces
sons. Bllos rovilaiont des
A clitlos avac de

Gebros, uno varid
1|n"(‘\||l S, [l\ll-ur\h .
jou, Je laisso i penser si di
clochalles, connitiont s Harie.dn fxdle:tlos
che: naient un air rll‘“("LUl, Ié.
<l brodé & jour comme 1és coiff
Pas n sabatior dans tout Behvard qui
went revélu son « noelal », son vieil ha-
bil. des noces, sauf le passeur, qui, sur la
oire, gadillait, godillait dbs laube, of
Daveiigle dlun Sillage n, connu dans
o pays sous le wore, el dont
Iayoix monatone suppliait le pélerin.
Il on venail de fous les hameaus,
tous les bourgs, C'était au pied de la fer-
rasso; sous lombre dos illeuls, un conti:
<l pa

ns

nuel "appel : « Oh! our ) pas-
seur | »

Aprés vépres, uno grande foule susgem
blait au pied de lu patite église, wi bas

e,
d'un csealier abrupt taillé & meéme dans
le roc. Car d'ouir les vipres, il n'y fallait
songer, tant est minuscule le pelit sanc-
tuaire ot briluient ca jourla des centai-

nes de cierges.
procession s formait, elle Savan-
S A long oite allte

ombreuse, couronnée de saules, entourant
lle comme un chapelet.

Devant - marchait un lomme que
fonction honorait au point que jamais
dans Dile on n'en parlail sans respect. 11
marchait seul, au milieu de lallée; il sa-

vangait & un’ pas grave, mesuré, of ses
déux mains & élevant, Subaissant, suivant
ime: trés compliqué, repandaient

squs la vodte sonore des

saules, le {hitement clair et joyeux de

deux clocheties, daux clachettes argentines
tonalités différentes si habilement va-

riées quielles se répondaient c

versets d'une litanié, comme des voix

Ciel répondant avx vaix plus, groves de

a ters

Catait 1a priere des « Echilettes », Ie

au

tintement que {oujours ceux qui revien-
nent dans Tile eroient entendre, cornme
dans la vieille D dlenfance la voix
ailée d

EE puls: venaiont les jeunes filles, en ro-
Bies blanches, portant Ies cierges, semant
flours, des rases sur le sable fin. Des
enfants dé- chtnur balangaient ‘des encon
soirs,

1, mon maitre, le doux vieillard, re-
Vot de s plus riche chasuble, s .A\'m(nm
digne et salennel, portail, Elovée dans s
is, la Vierze, reine de Uile, p.lrcc o
mun(e.nu de Conr, anrichi rreries,
n peu fané amis qui avait coné
e \
Mais parfois, en p: { dovant les mai-
sans, agenouillées, mm avssi,
S A s S s e
aux fonstres ouvertas, 5 regaxd furtif, et
je crois qu'il devait en secret saccuser
davoir aini, sur catte terre, nourrt dans
son ceur un’ amour profan

1L est dous, il cst ulle parfais,
on a depassé le milieu de la vie, qu'o
Epuise A peu pres tous ses spactacl
revenir, comme un pelerin, vers d'aussi
simples’ souvenirs.

quand

M. Garban.

L’ ESPERANTO

A propos du Congres de Cambridge

wnis en ce mo-
rés & Cambridge,

Les esperantistes soi
ment en on_ important con
en Angleterre.

Chague homme, a4l é€ dit, i deux pa-
tries « la sienne et la Frunce, De méme, le
réve du docteur Zamenhof,-Ié créatenr de Lo
langue nouvelle, serait que tout homme parlit
deux langues : da sienne et I'Esperanto, qu'il
dénomme lui-meme : T langue ausiliaire ugi-
verselle,

I e stagit done pas de détruin
peuples les idiomes nationaux,
substity langage unique ; le prol
est de faciliter les relations internationale:
par linstitution diun code versation ra-
tionnel, tout comme on a créé déji des codes
internationaux de correspondance télégraphi-
que

£

de con

conservant sa langue natio-
ples adoptent ure langue
principes sont fond
sultant dune sél

aque peuple
nale, tous les pe
seconde, dont le
des régles logiques, T
entre les divers .y
Bire facilement acceptée et assimilée par tous.
asantages dune tels Jangue atiliaire
sont multiples: Elle permet & ses adeptes, ré-
et el e e B
ponce avee un pays quelconque et dien rece-
dos nouvelles sans passer par lintermé
s i il elle leur permet de
circuler par le monde ¢t de trouver des gens

lection

qui les comprennent sans avoir besoin, dun

interpréte.
Jadaptior
©

dlune telle langue peut done
s importintes, au point
, sceial, littéraire, scientifi-
Elle est de natur suppression de
nombreus malentendus, & améliorer

ations ; elle est d

i la Jocemotion ont rapproc
Jidée d'une telle langue n
Pour ceux qui, dans e p
jours, éudierent cette quest
Susceptible d'une solu

i
é et jusqui nos
et erurent
n,se trouvent Leibnitz

détablir une langue internationale st indiscu

néral Sebert

moire i ce sujet, mémoire contresigné
uiere membres de Uinatiut + M. \|r[).1|
i illetet, Carngt, D
uriely 4;\.1@;.;.\ Guyon, Haller, Lan-

nelongue, Laussedat,
Lemoine, Lévy, Lippm
Perrier, Potie

st [ mw, Leauté,

D" Roug, Sarrai,

Mais si I'idée est ancienne, potlqudi Vot
abouti s s des
quiincune mhmrvu ,m,.n sée n'était
e

Le latin, qui permet d'échanger des idées

philosophiques, iest pas assez riche dans
vosabul pour se plier aux exigences

tuelles, 1“.,», de traduire dans a langu

= S

de Ciceron le billet suivant: « Au départ
il ftearate, "oV T )idols vaae, selents
me-Orien.

uin wagon-lit paur le rapide d'Ext
Mon automobile me transporterait i la g
vous manquez heure de Ja marde, 1é re
morquenr prévenu par le télégraphe sans fil

hore irait vous prendre tn ra 1“ W
Te \’\lm d'une étude d'ailleurs difficile, t
une Solution. Des phil

e K5 Tanives Wihtlodoniietes
endaient faire exprimer par les lettre
tiutives des mots, Ta signifcation méme
0 peut compirer ces langages
o o que dont
les termes comprendraient tous les vocables
du langage

en date de ce
omplite de v
le titre de « Mercury
i une méthode semblable.
produisit ¢ i

remarquables  sont

ciliniitz,
Il s’en

« yag - signifie oui, par
sente ladverbe ; « a » l'affirmat
labsolu ; done yeag rq;rmn:c iR
absolue -

On voit la série des rébus que pi
I'esprit un idiome ainsi constitué.

e probléme n'a pas été plus heurensement
résalu par le (h.‘l,u » de Tingénieur Mal:
dant, le « Spokil icolus, le « Vo-
lapuk » de Tabbe badois Schleyer. Si, chez
ces derniers, les principes de la formation des
sont moins compliqués, ils n'ont généra-
1cnl pu conslituer une grammairé simp!

ant. de s les inmpedimenta de 1
touugJ P A
Au .ommm. I'Esperanto proposé par le
D' L.lmr-uhul de nature i rallier ous les
S. A <on apparition, un lingiste dis-
Beaufront, inventeur lui-méme
dlune langue infernationale I' « Adjuvanto n,
jugeant Iz solution de Zamenhof supérieure
4 la sienne, sacrifia ses travaux et se fit, avec
autant de désintéressement que de talent, l'a-
pitre de la nouvelle lingue. 7

Pour exposer succinctement le principe de
cette langue, nous allons utiliser une traduc-
tion littéraire Jittérale en Esperanto du s
net d'Arvers, traduction due a M. Eniile
Gasse, membre trés actif du Comité Esperan-
tiste Hayrais

SONNET DE FELIX ARVERS

« oui ».

e

(\ywu:‘ M. d

Mon dme a son secret, ma vie a son mystére
Un amour éternel en un moment congu.

Le mal est sans espoir, anssi j'ai da le taire,
Et celle qui I'a fait n'en a jamais rien su.

Ifélas! j'anrai passé prés d'elle inapercu,
Toujours i ses colés, et pourtant solitaire,
Etjaurai jusqu’an bout faitmon temps surla terre,
N'osant rien demaner et n'ayant rien rec

Ponr elle, quoique Dieu I'ait faite douce et tendre,
Elle ira son chemin, distraite et sans entendre
Ce murmure d'amour lexé sur ses pas;

A Taustére deyoir pieusement fidéle,
Llle dira, lisant ces vers tout remplis d'elle =

«Quelle estdonc cetlefemme? » el ne comprendra
pas.

SONETO DE FELIKSO ARVERS
Mia animo havas sian sekreton, mia vivo liayas sian
isteron :

Uni amo eterna en unu momento naskighinta.
nalbono estas sen espero, tial mi deyis ghin
(silenti,

tiu, Kin ghin faris pri tio neniam ion sciis.

1lp Ve ! mi estos pasinta apud shi nevidate,

(Chiam che shiay flanks ay lamen sola,

Kay mi estos ghis la fino farinta mian tempon Str
a ter

Kuraghinte nenion peti, kay nenion ricevinte.
Por slu kvankam dolchan kay ameman Dio |
[faris,
Shi jrados siiian voyon, distrate, kay ne aundanic
Tiun murmuronamanaltighintan che shiay pashoy;

Yo la severega devo pie fidela,

Shi diros, legante chi-tiuyn versoyn tute pleus:
Ide shi &

» hay ne komprenos.

Kiu do estas tiu yirind
Prononcer les lettres ¢

¢ : ts comme dans tsar.
¢h': tch comme dans tehéque

gh : dj comme dans Djibou
sh s

ch comme dans chat.
ou comme dans bouche,
y et ill comme dans yeux et caille.

Qn, én, in, on, un se prononeent ann’, enn’,
inn, onn’ ,ounn.

L’accent tonique est toujours
dernitre syllabe

Les régles de formation des mots sont sim-

sur Favant-

ples.
Le vocabuluire se compose de mots primi-

tifs ou racines, auxquels on ad 1

labes appelé

pour en madifie
Les racines ne sont pi

uxbitraire ; foutes les langue

et suffixes,

choisies de fagon
apportent leur

SR S e .\imp]h‘i\é v
le slimpose dlelleméme.

: systeme ménage les suscepfibilités et ré
duit au minimum Veffort général. 11 part de
la base suivante

n

nent on compte <
125.000.000 ('hommes parlant

5.000.000 d'hommes parlant A)h m.md
ao0.000 d hommes parlant

go.000.000 (hommes parlant Russe.

Nous retrouvons, en effet, dans 1y |
tion cidessus beaucoup’ de mogs. 5 LA
Jatine : animo, vankam ;g
e adinie, en eateridant
sans entendlre

allure

« Kay nsignifiant « et , T ot
i 'T“uvrw ot m sont un]rrmr[“i & I3l
mand 3« tago ' (jour) dérive de ['a|
it 50 (jour). dérive de Tallemy

Les meémes affixes n|mhfu et toujoes

méme mnitre ; e bien &
el ebiinga Al
contraire : le mal o

di \
indiquers
dira « malbong  ;

Jent se dir « malrapida » ; ouvrir se. dis
« malfermi- », Les suffives ,..mmm}y de
méme les mots - Tomme g i

femme « virino »,

» 5 e« chevalg
 Ahevsiingty

(médecin) dérivera « medicinisting n (£,
médecin), quil Serdt ATTESPECtIEUX (remar-
quait M. de Beaufront) de tradiire

medicinisto

en fran.

Gais par « médecine »
Ces exemples (nous n'insistons pas) mon
trent I souplesse de 1Esperants, - 2
Dins cette Tangue, tous s substantifs

(pour lesquels on ne distingu i de genes)
sont terminés au imguhwr
ime ; selireto s
AMOUE 7 tempo - (emps ; (ero + terre
former le pluriel, on ajoute le « y »
peut également écrire « j i
CBtés ; pashoy < pus) ; de Fancienne déeling
son, I'Esperanto n'a conservé pour le wmm.,
E et Tadjectif que Vaceusatit, (5
ingue internationale de
actérisé par la leftre « n
1, voyon, dolchan

Seercton;
les )rlJn—f,l\M sont

r«a» (mia
ernel ; sola
doux 5 amema : tendre

: fidele) »

s (nevidate = de manitrs
eusement ; tute -
Verbe:
i

i

complitement
Ta conjugaison est admirable
prénoms suffisent & mar-

pour e
« I

personne

mi havas  jai
vi havas  vous aver
ili havas ils ont

Dans la traduction pré
as caracterise I

e -

: pré

 Kompre
ctérise
¢ Carateice e participe présent
.Idlf
avdante : en entendant (adv.)
legante : en lisant (adv.)

caractérise le participe pi

actif
naskighinta : ayant pris nais-
Sanice
pasinta : étant passé
farinta : ayant fait
kuraghint: en ayint osé (adv.)

en ayant regu (adv.)
JH|Lh\1n:| : Sétant Gleve

> evant Jxmcl)
af caractérise le participe présent
passif :
nevidate
distrate

& e
e

amita

: ayant
caractérise
Tl

le par

¢ aimé)
pe futur

umota -

quion aimera)

pour le verbe, douze terminaisons
tout & retenir, sans aucune exception. L'E
ranto réalise done quelque prog
Jugaison francaise, qui emploie 2.265 formes
différentes (sans tenir compte des 6oo verbes

irréguliers) 5 aussi, triste ‘aven, Ja majorité
des Francais meurt sans avoir su conjugoer,
alors la_conjugaison espérantiste Sap-

Jue
prend en urie legon.
]

il quelques indicari
L.nn»-nhu

s sur la methode

Quels sont les résultats actuellement ac
quis

Bl e oo oo Papbens il (dont 300
Japonais), 5 la sur du
globe, échangent des commespandances ou des
visites, ont A leur disp
periadiues < [ Fepeants o
perantiste, IEsperantiste « Lingvo Internac
i S e g (ces
deux dernidres revues éditées par Hachelte)
en France ; Belga Sonorillo, en Belgiq
Svisa Espero, A Gentve ; The British Es
rantist, & Londres ; Germana, Esperan

0, &
Berlin ;. Antaven” Esperanisto), & Lima ;
Mel

sika Lumturo, au Mexique, etc., etc.

Plus de 200 ouvrages ant été traduits en
ésperanto, parmi lesquels la Tempéte, de
Shakespeare, par M. Motteau, de Lendres
le Voyage autour de ma Chambre, de x de
Maistre ; la Cigale ches les Fourms, de La-
biche.

Au Longm de Boulogne, en 1gos, une tra-
duction par M. Dufeutrel, du Marizge fore,
de \lohq‘.‘ fut interprétée par dix amateurs
de g muumhm diftérentes : une Italienne,
une: Suédoise, une Russe, un Anglais, un
Belge, un (_u\.ullmn un Allemand, un Norvé-
gien, deux Frang:

Demitrement, au Havre,
sident du gm:qx; local, f
groupe trés applaudi d'Esperantises
pidce d'Albert Fox = Zes deux Parapls
du Pluvombreloy), traduite par M. Le
un chaur de 4o exé

cutants chantai

méme réunion 1'Espero — In Marseillaise,
pacifique de UEsperanta — et M. Mudie, un
Anglais qui retrouvait au Havre les Esperan,

tistes dél rencontrés aux Congrds de Bou
logne et de Gendve, invitait les Esperantistes
Frangdis A venir au Congrés de Cambridge,
qQui se tient en ce moment, &
Cangris nous
d( rhiers progré

I langue au

permettry
s réalisds pou
inire uni He

Lucien d'Heve.

de noter les
14 diffusion de
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